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Notification of Ministry of Industry
Subject: Declaration of the production or import of hazardous substances of list 5.6
under the responsibility of Department of Industrial Works
B.E. 2558 (2015)

By the virtue of section 5 paragraph three of the Hazardous Substance Act B.E. 2535
(1992) and section 20(1) of the Hazardous Substance Act B.E. 2535 which has been amended by
the Hazardous Substance Act (No.3) B.E. 2551, the Minister of Industry, with the opinions of the
Committee on Hazardous substance, hereby issues the ministerial notification as follows:

Article 1 In this Notification:

“Hazardous substance” means hazardous substance under the responsibility of
Department of Industrial Works listed in List 5.6 Groups of Hazardous Substances by their
Properties prescribed in List 5 which is annexed to the Notification of Ministry of Industry on
List of Hazardous Substances in pursuant to the provision in section 18 paragraph two of the
Hazardous Substance Act B.E. 2535.

“Substance” means a chemical element and its compounds in the natural state or
obtained by any manufacturing process, including any additive necessary to preserve its stability
and any impurity deriving from the process used, but excluding any solvent which may be
separated without affecting the stability of the substance or changing its composition.

“Mixture” means a mixture or a solution composed of two or more substances in
which they are not inter-reactive.

Article 2 Producer or import of hazardous substance in the amount more than 1,000
kilograms per year shall declare the information according to the WoAo/AoKo 20 Form annexed
to this Notification.

Declaration mentioned in the first paragraph shall be conducted only one
time through the computerized networking system of Department of Industrial Works or as
methods prescribed by Department of Industrial Works within 60 days since the date when the
production or import of hazardous substance exceeding the prescribed amount.

This shall, thus, enter into force on the day following the date of its publication in the
Government Gazette.

Announced on the 5" January B.E. 2558 (2015)
Mr. Chakramon Pasukwanich
Minister of Industry

(Published in the Government Gazette, Volume 132, special part 41Ngor, dated 19" February
B.E. 2558 (2015)
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Declaration Receipt Number .......................

Declaration of the Hazardous Substance of List 5.6

P age........ years, Nationality............
(ordinary person/juristic person)
Tax IDNo....oovieiiiii
Address no............. Moo........ SOt Road........cooooiiiii
Tambon...........c.covvviiiinn... District......oooevieiiiiiiin Province.............cooeiiiiian.
Postal code.............ooooiiini. Telooo Fax..ooooiii

Would like to declare ( ) produce ( ) import of hazardous substance of List 5.6
To Hazardous Substances Control Bureau, Department of Industrial Works as following details:

Type of chemicals/products ( ) substance ( ) mixture

I o Lo T PP
HS Code for IMPOTt .. ..o e e e et e e
UN Number (if available) ..o e
Class/Division (IMDG/ IATA) (if available) ...........ooiiiiiiiii e,

Information of ingredient of chemicals/products

Name of Chemical Formula CAS No. Proportion

State (solid/liquid/gas/others) ......................... Characteristics ........c.ovveiriiiiiniiiiaeannnnn.
Condition OF CONTATNET ...ttt et et e e e e et e e et et e eeeeaeeaneans
Name and Place of PrOAUCET..........ouie e
NaME Of AISTIIDULET ... e e e e et e e e e e e naeas

Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals; GHS (if available)
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Declaration Receipt Number .......................

Physical and Chemical Properties

Note: Material Safety Data Sheet, in Thai or English, shall be submitted in attach with this
declaration form
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